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RUDOLF KAREL:
BOTRA SMRT

PREMIERA: 7. NOVEMBRA 1936

Rudolf Karel — Botra smrt

Rudolf Karel, avtor oper »Ilseino srce« in »Botra smrt«, pred-
stavlja v moderni ¢edki glasbi vrsto absolutnega glasbenika, ki se
izzivlja predvsem v simfoniénih in komornih deﬁih. Njegova glasba,
ki temelji v spontanosti, spominja na Dvofaka, s katerim je v mar-
si¢em soroden — robustna umetnitka pojava z bogatimi ritmi in $i-
rokimi linijami.

Rudolf Karel se je rodil meseca novembra 1880c. v Plznu kot
sin nadinzenirja drzavnih Zeleznic. Skladati je zadel Ze kot $esto-
$olec brez vsakrinega znanja glasbene teorije.

Na pratkem konservatoriju je najprej S$tudiral orgle pri Jos.
Kli¢ki, skladbo pa pri K. Knittlu in K. Streckerju. Takrat so vzklile
njegove prve skradge: melodram »Veéna bajka«, skladbe za klavir,
ki so izdle v glasbeni prilogi »Zlate Prage«, ter prvi godalni kvar-
tet, ki je dobil nagrado deSkega druftva za komorno glasbo. To
zadnje delo je tako ugajalo Antonu Dvoraku, da je Rudolf Karola
sprejel v svojo skladateljsko $olo. Dovriil jo je julija 1904. z or-
kestrsko suito kot poslednji Dvorakov udenec.
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Takoj po konéanih $tudijah je Karel uglasbil simfonijo v f-
molu in jo posvetil spominu svojega ulitelja. Partitura te simfonije
se je pozneje izgubila in je niso ved nafli. Sledila je »Uvertura k
veseloigri«, »Scherzo capriccio«, ki je kasneje izSel pri N. Simrocku
v Berlinu, »Klavirski trio« in »Fantazija« za veliki orkester (izva-
jana po Cedki filharmoniji pod taktirko Fr. Neumanna).

Leta 1905. se je Rudolfa Karela lotila bolezen. Po nasvetu
zdravnikov se je odlodil za potovanje na jug. Telesni bolezni se je
pridruzila $e dufevna kriza. Njegovo na videz brezskrbno bohem-
sko Zivljenje je zadelo izpodjedati svetobolje, ki je znadilno za mla-
dega Elove{(a. Zadel je df:'omiti v svoje delo, zgubljal je veselje do
zivljenja. Grenko je tudi obdutil, da se njegova osebnost $e ni uve-
ljavila. Iz tega razpoloZenja je vzniklo zrelo delo, ki ga je dolgo
imenoval »Dopisi iz Italije«. Veé kot tri leta je-nato delal na svojih
»Idealih, simfoniéni epopeji iz umetnikovega Zivljenja«, na prvo
izvedbo tega dela pa je moral ¢akati dve leti. Istolasno (l. 1904.)
je skladal svojo liri¢no komedijo »Ilseino srce«, »Notturno« za kla-
vir in drugi godalni kvartet v Es-duru. To so bile z 1zjemo
»Notturna« — same vedje skladbe, ki so zahtevale skrbnega in ve-
likega 3tudija, zato so prvo izvedbo doZivele precej pozno. V letih
1909. — 1914. je Rudolf Karel uglasbil nadaljnih pet velikih indtru-
mentalnih skladb. %3

Ko je Jaroslav KFi¢ka v decembru l. 1910. prvi¢ dirigiral »Ide-
ale« so bili vsi kritiéni glasbeniki mifljenja, da je to delo veliko in
globoko premifljeno. R. Karel je napisal sedem stavkov, ki si sledijo
neprekinjeno in so med seboj monotemati¢no povezani. Ceprav je z
njimi ustvaril programsko delo, vendar ni zatajil v sebi absolutnega
gfasbenika. (Shi¢no kakor pozneje v »Demonu«.) Skladba je zrastla
iz ideje in je bila pal izvedena in refena {isto glasbeno. Sedaj je
Karel iskal za svoj dudevni izliv prikladne oblike v godalnem kvar-
tetu, katerega izvedbo je doZivel l. 1921. V njem je redil vpradanje
oblike v enem stavku, kot eden prvih sodobnih skladateljev. (Pred
njim je bil na Celkem edino Vit. Novak s svo?im baladnim triom.}
V naslednjih treh delih se je Karel priblizal klasi¢nim tvorbam; to
so Variacije za klavir, Sonata za klavir in renesancna Simfonija;
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beseda »renesanéna« pomeni skladatelju prerojena simfonija v kla-
sitnem duhu, ki se posluZuje malega orkestra.

Karlova dela so bila pred vojno poredkoma izvajana. Pridobil
si je sicer berlinskega zaloZnika Simrocka za svoja »Slovanska ples-
na nastrojenja« ter za violinsko sonato, najveé pa sta pripomogla

Skladatelj prof. Rudolf Karel.

k poljudnosti teh skladb Roman Vesely in Karl Hoffmanu, ki sta
se z veliko ljubeznijo zavzela za te stvari.

Poleg manjih klavirskih skladb (val¢kov in burlesk) je Karel
zalel delati na violinskem koncertu. Skiciral ga je l. 1914. v Pragi,
njegovo inftrumentacijo pa je nameraval izvriiti o potitnicah v Ru-
siji, kjer ga je zatekla svetovna vojna. Po izbruhu vojne je bil
najprej zaprt kot avstrijski drZavljan, pozneje pa interniran z olaj-
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$avo, da sme Ziveti v Orenburgu. Kljub slabemu Zivljenju in po-
manjkanju je v Orenburgu veliko skladal. Izvrdil je in$trumentacijo
violinskega koncerta in zloZil klavirski kvartet. Pozneje je bil pre-
me$cen v Rostov na Donu, kjer je napisal simfonijo v D-duru.

Jeseni 1. 1917 se je v Rusiji izvrdil prevrat. Rudolf Karel je ta
¢as mnogo pretrpel; iz Rostova je moral pobegniti in pustiti tam
vsa svoja dela, ki so bila pozneje uniéena. Nazadnje ga je pot pri-
peljala v Irkutsk, kjer je vstopil v &etko legijo. Imenovan je birm
dirigenta nedavno ustanovljenega legionarskega simfoniénega orke-
stra. Karel je tu razvil veliko delavnost. Legionarski simfoniéni or-
kester je kmalu postal v Sibiriji pomemben kulturni &nitelj, z njim
je Karel potoval po vsem ozemlju, ki je bilo zasedeno po &efkoslo-
vadki vojski. Zalel je tudi z veliko vnemo zbirati glasbeno snov
in $tudirati dela vseh narodov. Pri vsem tem pa je nalel $¢ dovolj
tasa za skladanje. WV Sibiriji je zloZil veliko simfoniéno pesnitev
»Demonc, ki glasbeno refuje donjuanski problem. To je tudi edina
skladba, ki jo je prinesel s seboj iz Rusije. Prvié jo je izvajala &efka
Filharmonija I. 1921. pod Talichovo takrirko.

Iz Rusije se je Karel venil v domovino |. 1920. Zadel je znova
popravljati svoje starejfe partiture, ki so fele sedaj, po vojni do-
zivele svoje prve izvedbe. Violinski kvartet, ki ga je Ze¢ v Rusiji
koncal in tudi tam pustil, je moral znova inftrumentirati. 1z starej-
$ih skic je indtrumentiral tudi Capriccio za gosli in orkester. Napisal
pa je tudi dve stvariz ciklus pesmi »V zarji helenskega sonca« na
besede Machara (iz8el v Hudebni Matici Umélecké Besedy) in mo-
ki zbor »Nasi polki gredo« na besede Rudolfa Medka. Zadnja
skladba kaZe, da je na tvorbo Rudolfa Karela vplival &as velikih
prevratov, ki jih je tudi sam doZivel. O tem pa nas $e bolj prepri-
¢uje simfonija, v Kateri se menjavajo indtrumentalni stavki z vo-
kalnimi na Medkove verze. V tej simfoniji spoznamo R. Karlovo
umetnost iz ¢isto nove strani, v njej se zrcali skladateljev umetnidki
obraz zadnjih let. R V.

(Iz »Moravsko-slezské divadlo«)



Rudolf Karel o svoji skladbi

Ko je l. 1924. pripravljalo Narodno divadlo uprizoritev mojega
dramatskega prvenca »Ilseino srce«, nisem niti slutil, da bo ta za-
Kasnela premiera (delo je bilo napisano 1. 1907.) zbudila in dala
pobudo za novo glasbeno dramatsko delo. Ta uprizoritev mi je pri-

Bernot - Golobova, ima v Karelovi operi »Botra Smrt« naslovno wlogo.

nesla — razen drugih izkustev — jasno sliko, kak3no bi moralo
biti pribliZno novo delo v svojih sestavinah. Videl sem, da se ni
nobena stvar ze tako izZivela, kakor glasbena drama v svojih vi-
sokih koturnih. Obéutil sem, da je nujno potrebno izloditi iz opere
ves tipien patos, verizem ter tako imenovano dramati¢no akcijo,
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$e posebej pa razne sentimentalne ljubezenske izlive, ki pretvarjajo
igralce v lutke, ki nam prepevajo z visokega in vzvidenega piede-
stala. Cim jasneje sem si zastavil to nalogo, tem ofitneje sem se
zavedal, da mora biti to, kar hoem ustvariti, namred spevoigro
v pravem pomenu besede, opro$éeno nekih sestavin, glasbenih ka-
kor tudi tekstovnih in da me mora nujno privesti do tiste vrste
ljudske igre, ki je bila vzor Smetani in Dvoraku.

V dana$njem ¢asu je bilo seveda tezko iskati in najti odgovar-
jajo¢ libreto, kajti razvoj stvari je Sel na vseh poljih umetnosti svo-
jo pot. Mislil sem, da bom moral $e dolgo dakati, a slu¢ajno znan-
stvo s pesnikom Lomom l. 1929. mi je izpolnilo Zeljo. Na mojo

rofnjo mi je Stanislav Lom obfiu_bil, da mi napife besedilo. Pod-
aga naj bi bila ljudska pripovedka in Ze to bi bilo zadostovalo, da
bi lahko uveljavil svoja nadela.

Za Bozi¢ me je pesnik presenetil s prvim dejanjem najine spevo-
igre »Botra smrt«. OsnuteE vsebine, posebno pa preprostost in pri-
srénost izraza so popolnoma zadostiri moje zahteve, ki sem jih
imel za svoje bodode delo. To je bila preprosta fabula iz ljudskih
pravljic, z dejanjem brez zamotanih zapletljajev, mestoma dovtip-
na in pisana v lepem slogu.

Nastopajoce osebe so jedrnato slikane, s humorjem in ljubeznijo
tako, da so nam vse enake drage. Vmes so tudi nekateri sebine?i,
kaj hofemo, saj so ljudje. Na koncu sre¢amo dvojico mladih ljudi.
ki se ne ljubita, a se imata rada. Vse to je prefeto z zdravim opti-
mizmom, ki je izraZen v geslu glavne osefc — godca: »Ni¢ ne mo-
rem izgubiti, bog mi vsak dan potrebno da!«

Skladateljeva naloga ni bila bad lahka. Od pesnika nisem za-
hteval obilajnega libreta in mu namenoma nisem hotel dajati na-
vodil, ki bi se nanafala na porazdelitev besedila tako, da bi iz njih
zrastla potreba &isto operniﬁ sestavin, na pr. arij, duetov, zborov-
skih ansamblov i. t.d. Rezultat je bil ta, da sem dobil besedilo, ki
se je izogibalo vsem obi¢ajnim pojmom o libretu, zahtevalo pa je
za uglasbitev popolnoma novo relitev. Potrebno je bilo iﬁraviti v
sklzg vso pestro zmes oseb in ¢lovedkov, ki nastopajo v zdrobljenih
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dialogih. V enoten okvir je bilo potrebno zvrstiti nesorodne ansam-
ble, ki pogosto dinami¢no posegajo v dejanje in v glasbeni tok.

Veliko skrb sem posvetil peti besedi. Vestno sem pazil na pra-
vilno deklamacijo in se trudil priblizati besedilo melodiéni liniji.
Priznavam brez oklevanja, da se nisem izogibal liriénim mestom.
kjer jih je zahteval tekst in polozaj.

Janko ima v »Botri Smrt« vloga ofeta muzikanta.

Na koncu moram izdati $e¢ to, da se Stevilo glavnih glasbenih
domislekov omejuje na $tirt. Z njimi karakteriziram tri glavne na-
stopajoe osebe. To so posko¢na polka, ki je motiv ofeta godca —
klateza in se pojavlja velinoma kot solo na violini, ter motiv nje-
gove druzinske ljubezni: »Oclka, otka dolgo hodili ste; ocka, ocka,
kaj prineshi ste?«
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Dalje je tu simbol botrce, ki je izra%en z 12 udarci zvona veé-
nosti:
»Na bozjem polju cvetje kosim
kajti je bedni ¢lovek, ¢uj opomin.«

ter motiv graj$aka in vseh, ki spadajo v ta krog:

»Dolzna dast gosposki,
sréen pozdrav sosedu.«

Ti $tirje motivi niso drugega, kakor uglasbene besede, s katerimi
sc uvajajo glavne osebe. Vsa ostala glasba raste naravno iz teh sim-
bolov, kakor rastejo iz debla veje in iz njih listi.

To opero sem delal z ljubeznijo in ji posvetil vso svoje navdu-
{enje in prizadevanie, da spravim delo v sklad z besedilom.

Koliko se mi je to posrelilo, pa naj presodijo drugi.

Stanislav Lom o svojem besedilu

Prvotno sem nameraval po motivu ljudske pripovedke napisati
dramsko delo z veselo Zivljenjsko filozofijo, v kateri bi bil glavni
junak &eSki muzikant; seveda bi za takino obliko bile potrebne
pesmice in glasbeni vlozki. Zanimanje, ki ga je pokazal za stvar
prof. Rudolf Karel, je izpremenilo moj dramskl zamislek v operno
besedilo. Toda ukst ki je bil napisan Ze prej, je ohranil tudi v
operi del svoje samostojnosti in tako je prof. Karel zloZil opero, v
kateri ima beseda, ¢eprav uglasbena, vedjo tezo, kakor obiajno do-
pudéa operna skladba. Priznavam, da je vplivalo name tudi to, da
sem nameraval prispevati svoj deleZ k debati o Zivljenjski sposob-
nosti opere v sodobnem gledali$¢u z novim tipom, v katerem bi
tako zvanem libretu pripadal istovreden delez, kakor glasbi. So-
glafam s splo$nim mnenjem, da je danainjemu zmanjianemu zani-
manju za opero krivo dejstvo, ker moderni obiskovalec gledalidéa
ne najde v gledalid¢u, esar idle, ¢e se ni Ze prej glasbeno prijavil.
Glasbenim lepotam lahko sledi samo tedaj, ée so mu melodiéno in
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ritmiéno dostopna in ¢e mu je tekst jasen ter razumljiv. Izku$nja
pa nas uci, da tudi to ni povsem tolno. Celo tiskani libreti, &e so
sploh na razpolago, ne pomagajo veliko; nasprotno, véasih celo
pokvarijo vtis s svojo puhlostjo, zavozlanostjo in nesmiselnostjo
prepevanih besed. Gledalec je tako zmeden — naj mi dovoli ta pa-

J. Gosti¢, nastopa v »Botrt Smrt« v vlogi zdravnika.

radoks. — da mu prav vsled slabega libreta mnogokrat »glasba
uide« in da mu od predstave nié ne ostane. S te strani sem za »Botro
Smrt« brez skrbi; uprizoritev v brnskem dezelnem gledali¢u je po-
wrdila razumljivost njenega besedila. Pokazala pa je $e veé, kar je
pri operi glavno: Karelova glasba je $la kljub temu po svoji lastni
poti in &eprav se je dotaknila tudi glasbene smeriy ki jo po krivici
zapostavljajo in pozabljajo, je bilo z njo ustvarjeno ljubeznivo, me-
lodi¢no in radostno glasbeno delo.

.
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Rudolf Karel je zacel komponirati svojo opero »Botra Smrte
24. decembra 1928. Partituro je dovrdil 26. januarja 1931. (Klavir-
ski izvledek je 1z8el pri zalozniku Sadla v Pragi 24. dec. 1935.)

Krstna uprizoritev »Botre Smrt« je bila 3. februarja 1933.
Brnu (izvajali so jo devetkrat); v Pragi je pn§la na oder 31. marca
1933. in so jo izvajali 15 krat. Dalje je bila uprizorjena 7 krat v
Mor. Ostravi, 2 krat v Opavi, 4 krat v Olomucu in 6 krat v Brati-
slavi. Na sporedu je tudi v nemikem gledali$¢u v Pragi ter v Kare-
lovem rojstnem mestu v Plznu, kjer bo v kratkem pridla na sceno.

Vsebina

1. dejanje.

V' mestnem vinogradu pod gradom so se sestali mestni veljaki
na proslavo trgatve. Pozdravljajo grajskega gospoda, kateremu kaz
dobro voljo skupina raztrganih otrok iz stare kode. To so otroc
potujolega godca, ki se ravno vrala iz sveta domov. Ko odide
mestna gospoda na gostijo in odmeva vinograd od petja in opoj-
nega rajanja trgatve, pade v ta Sum brezskrbna godfeva pesem:
»Ni¢ ne morem izgubiti, bog mi vsak dan potrcbno da«. Toda v
kodi se mu je ravnokar rodilo trinajsto dete, kar je tudi za njegovo
brezskrbnost ved kot dovolj. O&ka godec zaprosi mestne veljake
za botrsko pomod. Nihle od teh gospodov no&P biti boter godéeve-
mu novorojencu, vsak posebej odbije njegovo profnjo, Se celo lastni
otroci mu uidejo med zasmehom. Od&ka opazi, kako prezirajo vsi
njegove otroke, svojega novorojenéka hole obvarovati te usode. Po-
slovi se od vrbe, od svouh gosll, obl;ubl tudx, da ne bo ved igral
ter priveze na vrbo jermen in si pripravi usodno zanko. Smrt se
pojavi, toda ne dovoli godcu, da bi umrl, ker ima dol7nosn do
llxovoro]enéka. Smrt mu gre za botro in mu obljubi pamo¢ v Ziv-
jenju.
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I1. dejanje.

Po trinajstih letih pripravlja otka-godec Ze precej odraslemu
fanti¢u svidenje z botrico, kakor je bilo z njo pri pos{ednicm raz-
stanku domenjeno. Sestanek je bil domenjen pred koo v vinogradu,
na istem mestu, kjer je Smrt obljubila botrstvo. Iz vinograda pa
prepodi oba potepuha straZnik, zato se napotita olka in sinéek na
sestanck k Smrti v Limb, to je v podzemlje, kjer gorijo svede ¢lo-
vetkih Zivljenj. Zadnji &as je Ze, da bi botra izkazal svojo po-
mo¢, ki jo je obljubila. O&ka igra svojo pesmico, da bi opozoril in
spomnil botrco na obljubo.

Sprememba.

V podzemlju pred peklom gorijo svetke ¢loveskih Zivljenj in
vedne nebetke ludi. Botra Smrt priziga svelico princese, ki se je rav-
nokar rodila na gradu in ugada svelo grajske gospe, ki je pri po-
rodu umrla. V tem nastopi s svojo pesmijo odka s svojim sin¢kom.
Ode bi rad vedel, kje je njegova Zivljenjska sveda, in ko naposled
zve, da ta Ze dogoreva, jo neopazno zamenja z drugo. Smrt se raz-
jezi, lahko bi se zaradi tega ma¥evala nad sinom in mu v Zivljenju
odrekla pomo¢, toda ona tega ne stori. Fantida poslje v Solo, da se
izudi za imenitnega zdravniEa. Njegovi znanosti bo tudi sama po-
magala. Ako bo stala bolniku pri nogah, bo ozdravil, ako pa bo
stala pri glavi, bo umrl

111. dejanje.

Minilo je zopet sedemnajst let. Dejanje se godi v zdraviliféu
znamenitega zdravnika — nafega fanti¢a. Oc¢ka godec ga je posetil
in je silno vesel svojega sina. Na ordinacijo pride grajski gospod
s princeso. Zalostna je in slabe volje. Se nikoli se ni bila nasmejala.
Spre se tudi z zdravnikom in odide. Zdravnik je v tem primeru
brez modi, kar ga silno Zalosti. Prej mu je bilo s pomo¢jo botre vse
mogote, sedaj pa stoji pred neuspchom. Doslej je gledal vsakega
svojega bolnika hladno, brez &ustva, samo kot predmet svojega
poklica, princesa pa je zbudila v njem sofutje — prvi korak do
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ljubezni. Ko mu botra sporodi, da bo princesa umrla, se zdravnik
odlodi, da si bo princeso osvoijil, etudi v borbi s Smrtjo. V njego-
vem srcu se je prebudila ljubezen.

Sprememba.

Na gradu. Ob princesini postelji se brezuspeino vrste najzname-
nitej$i zdravniki. Tudi nad bi ni¢ ne opravil, ker stoji Smrt pri
glavi. Toda ofka godec ve za pomo¢: posteljo ukaZe obrniti, tako
da pride Smrt k nogam. Smrt je uzaljena in odide z velikim srdom.
Mlada ¢loveka sta se zaljubila drug v drugega. To jima d4 novo
radost do Zivljenja, novo zdravije.

Sprememba.

Na gradu slavijo svatbo. Vse, karkoli je v igri nastopilo, se
zbere pri pojedini. Tudi botra Smrt. Na ples povabi godca in ga
odpelje s seboj na oni svet. Toda tudi po poti zveni njegova brez-
skrbna pesem: »Ni¢ ne morem izgubiti, vekomaj se sver vrti.«

PRIHODN ]I OPERNI SPORED.

Pribodnja premiera v operi bo Puccinijeva »Bobeme« pod umet-
niskim wvodstvom kapelnika N. Stritofa. V' glavnib vlogah bodo
sodelovali Gjungjenceva, Zupevéeva, Betetto, Gostic, Janko (Ko-
lacia) in Primozic.

O

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledaliifa v Ljubljani, Predstavnik:
Oton Zupanti®, Urednik: Matija Bravnitar. Za upravo: Karel Mahkota,
Tiskarna Makso Hrovatin, Vsi v Ljubljani,
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Botra smr

vesela prinovedka ¢ Zivljenju in smrti v treh dejanjih (6 sllw i8a] St. Lom, prevedel B.Urbanéi¢, uglashil Rudolf Karel.

Dirigent: M. Poli¢ [nscenal® E.Fram Reziser: prof. 0. Sest,
BOra JSmIty £ a0 g S 2 e L S SRt e Golobova f? Svetnik Puka¢ . . . . - . . . . . A. Perko
Ofe; MOZIRARET = air e Pt A L st o, V. Janko ¢ 8vetnik Kukaé . . . . . . . . . . A.Sekula
Delek | Sth Jlsam s it v e Do ToRibideva Mestni dacar . . . . . . . «. . . . F. Jelnikar
Doktor | B P e e SN P61 Straznik . S bt L el Gorgint
Pringeza il o8 e elee i n o LT G Zupevie s ajstarejsa hderka muzikania . . . . . Sp. RamSakova
Grascalct T s R = R A SR PrimoZid i8ja bol. sestra v sanatoriju . . . . . I Cankarjeva
anAn RSN e b e MR T ke e D GuD AN }’ &]mk v sanatoriju . . . . . . . . M. Kristanci¢
Zupaniac, s SR N N, Spanoyve sir]e profesorji zdravniki . . . . . . A.Kolacio, I Gorski,

b\ M. Simon¢ié&, A. Petroveic¢
Mes¢ani, otroci muzikanta, luél Y. 3% bolniZke sestre in zdravniki.

I. dejanje: V vinogradu. II. dejanje (trinajst let pozneje): 1. slika v vinogf's '_“ka v Limbu. I1I dejanje (nadaljnjih sedemnajst let pozneje): 1. slika v
sanatoriju, 2. slika v budoarju princé ka slavnost na grajskem dvoritu.

- g &



NAJVLJUDNEJE SE PRIPOROCA
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Frizer za dame in gospode v pasaZi palade VIKTORLA
LJUBLJANA, ALEKSANDROVA 'CESTA STEV. 4

Dentist teh.

Leopold Smerkolj

laboratorij za moderno tehniko in Reramiko

ordinira za zdravljenje zob o0d 8-12 ure dop.
In od 2-6 ure pop.

*—

Ljubljana VIl. Celovska cesta 32 // Telefon 34-48




